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PORTUGUES DO BRASIL

Introducao

Parabéns pela compra da nova cafeteira Philips Walita. Este aparelho de longa durabilidade foi
projetado para o seu conforto. As informacdes abaixo o ajudam a usar a cafeteira da melhor forma
para preparar um café delicioso. Aproveite!

Descricdo geral (fig. 1)

Botdo liga/desliga com ldampada piloto
Cordio elétrico

Base

Indicador de nivel da dgua
Reservatdrio de dgua

Tampa do reservatdrio de dgua
Porta-filtro destacdvel

Tampa da jarra térmica

Jarra térmica
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Importante
Leia este manual atentamente antes de usar o aparelho e guarde-o para consultas futuras.

Perigo
- Nunca mergulhe o aparelho na dgua ou em qualquer outro liquido.

Aviso

Antes de ligar o aparelho, verifique se a voltagem indicada no aparelho corresponde a voltagem
do local.

N3Zo utilize o aparelho se a tomada, o cordao elétrico ou o préprio aparelho estiverem
danificados.

Se o corddo elétrico estiver danificado, deverd ser substituido pela Philips Walita, por uma
assisténcia técnica autorizada para evitar situacdes de risco.

- Este aparelho ndo deve ser usado por pessoas (inclusive criancas) com capacidades fisicas, mentais
ou sensoriais reduzidas ou pouca experiéncia e conhecimento, a menos que sejam supervisionadas
ou instruidas sobre o uso do aparelho por uma pessoa responsavel por sua seguranca.

Criangas pequenas devem ser supervisionadas para que nao brinquem com o aparelho.
Mantenha o cordéo elétrico fora do alcance de criangas. Nao deixe-o pendurado na borda da
mesa ou na bancada onde fica o aparelho.

Cuidado
- Nao permita que o aparelho ou o corddo elétrico entrem em contato com superficies quentes.
- Retire o plugue da tomada antes de limpa-lo ou em caso de problemas durante a preparacao.
- Nao desmonte a jarra térmica.
- Nunca mergulhe a jarra térmica na dgua nem em qualquer outro liquido para que ndo entre
dgua pelas paredes da jarra.
Quando a jarra estiver com café, deixe-a na posicdo vertical para evitar vazamento.
Durante o preparo do café, a parte inferior do aparelho e a base da jarra térmica ficam quentes.

Funcdo de desligamento automatico.

Para sua conveniéncia, este aparelho tem a fungdo de desligamento automdtico. Quando o
aparelho € conectado na tomada pela primeira vez, € possivel que a luz de funcionamento,
acenda. Neste caso, o aparelho desligard automaticamente em aproximadamente 30 segundos.

Campos eletromagnéticos
Este aparelho Philips Walita atende a todos os padrdes relacionados a campos eletromagnéticos. Se
manuseado adequadamente e de acordo com as instrugdes deste manual, a utilizacdo do aparelho é
segura, baseando-se em evidéncias cientfficas atualmente disponiveis.
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Preparacao para o uso

[l Coloque o aparelho em uma superficie plana e estavel.

Conecte o plugue a uma tomada de parede aterrada.

E possivel que o aparelho seja ligado (a lampada piloto acende) quando vocé conectar o plugue a
tomada da parede. Se isso ocorrer, o aparelho ndao poderd ser desligado manualmente. Ele desligard
automaticamente apds cerca 30 segundos (a ldmpada piloto apaga).

[EX Para guardar o resto do fio, empurre-o para dentro da abertura na parte de tras da
cafeteira (fig. 2).

Evite que o cordio elétrico entre em contato com superficies quentes.

Limpeza do aparelho

Limpe o aparelho antes de uséd-lo pela primeira vez.
Nota: Quando limpar o aparelho, ndo coloque filtro nem pé de café no porta-filtro.
Encha o reservatorio de agua pela metade e coloque a jarra no lugar apropriado. (fig. 3)

Pressione o botdo liga/desliga para ligar o aparelho (fig. 4).
D Aldmpada do botio liga/desliga acende.

Deixe o aparelho funcionando até que o reservatoério de agua esvazie.
D O aparelho desliga automaticamente apds a limpeza.

Deixe o aparelho esfriar por pelo menos 3 minutos antes de preparar o café.

Utilizacdo do aparelho

Preparacdo do café

Nota:A melhor maneira de manter o café quente é lavando a jarra térmica com dgua quente antes do
preparo de uma jarra cheia.

Encha o reservatério de agua (fig. 5).
- As medidas a esquerda sdo para xicaras grandes (120 ml) (fig. 6).
- As medidas a direita sdo para xicaras pequenas (80 ml).

Abra o porta-filtro. (fig.7)

[EX Pegue um filtro de papel (tipo 1 x 4 ou n° 4) e dobre as bordas marcadas para evitar que
rasguem ou dobrem (fig. 8).

Coloque o filtro no porta-filtro (fig. 9).
Nota:Algumas versoes vém com um filtro permanente. Nesse caso, ndo use filtros de papel.

Coloque o p6 de café (moido para filtro) no filtro (fig. 10).
- Para xicaras grandes: use um dosador cheio de pé de café para cada xicara.
- Para xicaras pequenas: use um dosador com pé de café até o nivel um para cada xicara.

A Feche o porta-filtro. (fig. 11)

Coloque a jarra no local apropriado (fig. 12).
Coloque a jarra no aparelho com a alga na posicao central ou voltada para a direita.Verifique se a
tampa da jarra estd na posicdo ‘fechada/em uso’ @.

[El Pressione o botio liga/desliga para ligar o aparelho (fig. 13).
D Aldmpada do botio liga/desliga acende.

[Ell Depois que a dgua passar pelo filtro, a jarra podera ser removida (fig. 14).
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Se vocé remover a jarra por mais de 30 segundos antes de toda a agua passar pelo filtro, ele
podera transbordar.

D O aparelho desliga automaticamente apds o preparo.A jarra térmica mantém o café quente.

Nota: Durante o preparo, vocé sé pode desligar o aparelho removendo o plugue da tomada da parede.
Quando vocé reconectar o plugue a tomada, o aparelho continuara o preparo do café até o reservatério
de dgua esvaziar.

Remova o porta-filtro e jogue fora o filtro de papel (fig. 15).
Caso tenha usado o filtro permanente, esvazie-o e enxagiie-o.

Uso da jarra térmica

- Para servir o café, gire a tampa para a direita usando a aba até a seta da jarra apontar para o
simbolo ‘servir' @. (fig. 16)

Sempre feche a tampa depois de despejar o café para manté-lo quente.

- Para fechar a tampa, gire-a para a esquerda usando a aba até a seta na jarra apontar para o
simbolo ‘fechada/em uso' @. (fig. 17)

- Para remover a tampa da jarra térmica, gire-a para a esquerda usando a aba até a seta na jarra
apontar para o simbolo ‘remover tampa’ &. (fig. 18)

Nunca mergulhe o aparelho ou a jarra térmica na agua.
Desligue o aparelho da tomada.

Limpe a parte externa da cafeteira com um pano Umido.
Desencaixe o porta-filtro. (fig. 19)

Limpe o porta-filtro com 4gua quente e um pouco de detergente. Nao limpe o porta-filtro
de metal na lava-loucas.

Limpe a parte interna da jarra térmica com uma escova macia, agua quente e um pouco de
detergente. Ndo limpe a jarra térmica na lava-lougas.

Nota: Para remover residuos mais dificeis, encha a jarra com dgua quente e acrescente uma colher de
carbonato de sddio e deixe-o agir por alguns instantes. Em seguida, esvazie a jarra e remova os residuos
com uma escova macia. Lave a jarra térmica com dgua quente e fresca.

A Apés limpar a jarra térmica, enxagiie-a com 4gua quente e fresca.

Limpeza de impurezas

A limpeza regular de crostas prolonga a vida Util do aparelho e garante excelentes resultados na
preparacdo do café por um longo tempo.

Em caso de utilizagdo normal (duas jarras de café cheias por dia), limpe as crostas da cafeteira:

- uma vez por més se vocé usa dgua durg;

- uma vez a cada quatro meses se vocé usa dgua leve.

Entre em contato com a empresa fornecedora de dgua local para obter informacdes sobre a dureza
da dgua na sua regido.

Encha o reservatorio com agua pela metade e um removedor de crostas liquido, seguindo as
instrugdes na embalagem do removedor. Ndo use removedores de crostas em po.

Nota:Vocé também pode usar vinagre branco (4% de dcido acético).

Deixe o aparelho completar dois ciclos de preparagao.
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Deixe o aparelho completar mais dois ciclos de preparagdao com agua fresca e fria para
remover todos os residuos de vinagre ou do removedor de crostas liquido.

Limpe as partes separadas (consulte o capitulo ‘Limpeza’).

Meio ambiente

Ndo descarte o aparelho com o lixo doméstico no final de sua vida util. Leve-o a um posto de
coleta oficial para que possa ser reciclado. Com esse ato, vocé ajuda a preservar o meio
ambiente (fig. 20).

Garantia e assisténcia técnica

Se vocé precisar de informagdes ou assisténcia técnica, ou se tiver algum problema, visite o site da
Philips Walita em www.philipswalita.com.br ou entre em contato com o Centro de Atendimento
ao Cliente da Philips Walita no seu pais (o telefone estd disponivel no folheto de garantia mundial).
Se ndo houver um Centro de Atendimento ao Cliente no seu pals, entre em contato com o
revendedor local Philips Walita.

Resolucdo de problemas

Este capitulo resume os problemas mais comuns que vocé pode encontrar ao usar o aparelho. Se
ndo conseguir resolver o problema com as informacdes abaixo, entre em contato com a Assisténcia
Técnica Autorizada Philips Walita mais préxima.

Problema Solugao

A lampada do botdo liga/ O aparelho é equipado com a fungdo de desligamento automadtico e
desliga estd acesa e ndo  nao pode ser desligado manualmente. O aparelho desliga
consigo desligar o automaticamente apds o preparo do café (quando o reservatdrio de
aparelho. dgua esvazia) e, em seguida, a ldampada do botdo liga/desliga apaga. Se
ocorrerem problemas durante o preparo, a Unica maneira
de desligar o aparelho € removendo o plugue da tomada da parede.

O preparo do café E preciso remover as impurezas do aparelho (consulte o capftulo
demora mais que o ‘Limpeza de impurezas').
habitual.

O aparelho desliga antes  E preciso remover as impurezas do aparelho (consulte o capitulo
de o reservatdrio de ‘Limpeza de impurezas').
dgua esvaziar

O café ndo estd quente  Lave a jarra térmica com dgua quente antes de preparar o café.
o suficiente. Ele permanecerd quente por mais tempo se vocé preparar uma jarra
inteira (ou, pelo menos, meia jarra).

N3o consigo colocar a A jarra pode ser colocada no aparelho com a alca na posicao central

jarra no aparelho. ou completamente voltada para a direita. Ndo é possivel colocar a
jarra no aparelho com a alca totalmente voltada para a esquerda.
Verifique se a tampa estd na posicio ‘fechado/em uso’ @.

O filtro transborda N&o deixe a jarra mais de 30 segundos fora do aparelho para evitar
quando removo a jarra que o filtro transborde.

durante o preparo do

café.
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3 CERTIFICADO DE GARANTIA
ATENCAO
Este certificado € uma vantagem adicional oferecida ao consumidor,
porém, para que o mesmo tenha validade é imprescindivel que seja
apresentada a competente NOTA FISCAL de compra do produto.
Com este produto, a WALITA tem como objetivo atender plenamente o
consumidor, proporcionando a garantia na forma aqui estabelecida.

1.Esta garantia é complementar a legal e estipula que todas as partes

e componentes, ficam garantidos integralmente contra eventuais

defeitos de pegas ou de fabricagao que venham a ocorrer no

prazo de 2 (dois) anos a partir da data de entrega do produto ao

consumidor, conforme expresso na nota fiscal de compra.

2.Se o consumidor vier a transferir a propriedade deste produto, a
garantia ficara automaticamente transferida, respeitando o prazo de
validade, contado a partir da 1% aquisicao.

3.Constatado o eventual defeito de fabricacao, o consumidor devera
entrar em contato com a Assisténcia Técnica Autorizada mais proxima.

4.Nas demais localidades onde nao exista Assisténcia Técnica

Autorizada as despesas de transportes do produto correm por conta

do consumidor.

5.No prazo de garantia as partes, pecas e componentes eventualmente
defeituosos, serao trocados gratuitamente, assim como a mao de
obra aplicada.

6. Esta garantia fica extinta se ocorrer uma das hipoteses a seguir:

a) Se o defeito for ocasionado pelo uso nao domiciliar ou mau uso e
em desacordo com as recomendagoes do manual de instrugoes do
produto,

b) Se o produto foi examinado, alterado, adulterado, fraudado,
ajustado ou consertado por oficina ou pessoa nao autorizada pelo
fabricante,

c) Se qualquer pega, parte ou componente agregado ao produto, se
caracterizar como nao original,

d) Se ocorrer a ligagao deste produto em voltagem diversa da
indicada no produto,

e) Se o numero de série que identifica o produto, estiver de alguma
forma adulterado ou rasurado,

f) Por casos fortuitos ou de forga maior, bem como aqueles causados
por agentes da natureza.

7. Nao esta coberta por esta garantia a mudanga ou alteragao de
voltagem do produto.

IMPORTADO POR PHILIPS DO BRASIL LTDA. - Divisio WALITA
AV. OTTO SALGADO, 250 - DISTR. INDUSTRAL CLAUDIO GALVAO NOGUEIRA
VARGINHA - MINAS GERAIS - CEP 37066-440 - CX. POSTAL 311 - CNPJ(MF) 61 086 336/0144-06
Feito na China
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